KiRiL. HARFLERIYLE YAZILI BiR TURKCE
METIN USTUNE

G. Hazax

Tiirk dili tarihi sorunlarmin aydinlatilmasimda 6nemli bir yeri olan trans-
kripsiyon metinleri arasinda, kismen basilmis, kismen el yazma balindeki kiril
harfli metinler 6zel bir gurup yaratiyorlar . Bu metinler -¢ogunlugu 19. uncu
yiizyil siiresince- Balkan yarimadasinda dogmustur. Bunlari yazanlar, ya da
kopya edenler, Tiirkler degZilde Tiirkce bilen yerli halktan cikmistir. Gergi
bu metinler hep bozuk Tiirk¢e ile yazilmistir ama, verileri dil tarihi aragtin-
cilan i¢in gene de yararhdir.

Tiirk dilini her halde ancak Osmanh Imparatorlugu belirli eyaleﬂcﬁnde,
o bilgelerde yasayan Tiirk ahalisi ya da memurlarla iligkileri yolu ile 6grenen
yazarlarin kaleme aldiklar: bu metinlerin dili elbette edebi dilden ¢ok, basit
konusma diline, bazen de agizlara yakmdir. Yabancilara 6zgii Tirkee givesi
ile yazilmis bu gibi metinler, dil agizlar tarihi arastirmalarimizda bize degerli

verilerle yardimer olmaktadar.

Tanitacagimiz metin 19, uncu yiizyildan kalma bir Bulgar “damaskin’de”
bulunmusgtur. Metinden goriildiigi gibi bunun belirli bir Karamanhca 6ncesi
vardir. Yani, daha somut olarak, Karamanh edebiyatinin degerli temsileisi

1. Bu metinlerden ilk defa VIII inci Tiirk Dil Kurultayinda bahsetmigtim (Kiril harfleriy-
le yazlan Tiirk metinleri, in: VIIL. Tiirk Dil Kuruliayinda okunan Bilimsel Bildiriler 1957,
Ankara 1960, 83-86). Ondan beri bu konuda su makaleleri yayimladim: Monuments linguistiques
osmanlis-turcs en caractéres cyrilliques dans les recueils de Bulgarie, in: Acta Orientalia Aca-
demiae Scientiarum Hungaricae XI (1960), 221-233; Uber den osmanisch-tiirkischen Abschnitt.
des dreisprachigen Sprachfiihrers von Saloniki, in: Ural-altaische Jahrbiicher XXXIIT (1961),
66-72; J. Krizani¢’in bashkl eserindeki Latin harfleriyle yazihi bir Tiirk¢e metin hakkimnda, in:
Németh Armagani, Ankara 1962, 257-262; Rumeli agizlart tarihinin iki kaynag fizerine, in:
Tiirk Dili Arastirmalar1 Yillii Belleten 1964, 114-120. Bunlara Macar Ilimler Akademisi Kiitiip-
hanesi Arsivinde el yazs: halinde muhafaza edilen tezimin. verisini eklerim: A bulgariai cirillbetiis
torok emlékek problémai. Budapest 1958 (Arsiv numarasi: 869 [V).
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olan Adalia’li Serapheim’in bir eserine uzanmaktadir2. Metnin &zelliine
bakilirsa, bunun bir¢ok defa cikarilmis kopyalarin bir sonucu olmasi ¢ok
muhtemeldir.

Yazimizin birinei bélimii ad:r gegen metni tamitmaktadar. Ikinei boliimii

ise filoloji ve dil sorunlan ayrmular ile incelenecektir.

TRANSKRIPSIYON

(s.1) Kyulliyueti niyaz1 edipi muumini Hristiyanlati sifelika
elliki ve salihi kefaetler: djyumlesine (ciimlesine)

Azimetlyu (azimetlii) muumim Hristiyanlari, her: kimi bu iedi nasaatrar
kabuli ederis1 niyaz: iderim sizleri kabuli edesinisi ve her tyurlyu ihtikatilam
ve. illahiet1 izetile azim1 Hr(s)tos1 efendinimi djefeleryni cektii ezietleri bizimu
icin1 esidesinisl ve yureinyzim igine cizdiresinisi, nidje Hr(s)tos: efendimiz
teninym yustyune ¢izdirdi ve icine yureine kabuh eiledi bizimi gyunahlanmyz
aft eilesim dei ve! bizy melkyutyune naih eilesini dei. Eger: isterseniz, hogu-
nuza gelirse ¢kuyasmist. Ol feryatlu adjilyu gyunde, azim1 bioyuk: djyumaada
gerektirn deyam etimize giore, heri biri nasaati vaktinde ékuyasinsi. Ik
evelkiny énik: eraggelia gedjesi altandji exggeliada okuyasimsi pervii ve? ikindji
nasaati iptidaki sahatta (s.2) (na ¢as1 pervii) yuci psalomi okundukta eiaggli-
dam sovra kezalike obirleri dahi her1 bir1 ¢asta okuyasinmisi. Ve siz1 papazlar
gerektirn djemaectevelden: hebari veresinisi ekklisee birliksini Hr(s)tos: efen-
dinini¢ cektii djefalery esitsini ve yaralarmi adzilarini duysuni. Ve egen ister-
seler1 Haktaale hazretleri bunarim ettikleri hevaslarin ves erlavia ihtikatlarini
ve emekleriny kabuli etmee byutyum fikirleriny devsirsinilert ol sahata
djumlesi Hristos1 efendinimi muhabetine, ki adjilari yahudilarim kemliklerin-
den1 ileri ¢lssuni. Onnaré ki Hr(s)tos: efendii haga atilari. Bely muhabetlyua
Hristianlar1 iizetleelimi Hr(s)tos1 efendii birn eyu muhabetlyu dyuzenliki
ilem sukyur: edelimu bunum biyuk: merhametine ki7 bizi gyunahkerler: icim
ol¢ kadar1 ezietler: istedi ¢cekmee. Nidje okudukta duyupr® vukufi olursunusi.
“Eger1 myulhtly!0 imansis1 arhierealari, zenginler1 ve Allahtam kazeply!! dje-
maet1 bin olmasalaridi Hx(s)tos!2 (s.3) Hr(s)tos efendii haca ¢ikarmazlariti.

Kezalike simdi eger: ekklise biolyuyunde dlanlar: halkilani bir1 olmasainit3

2. Bkz. J. Eckmann, Die karamanische Literatur, in: Fundamenta Philologiae Turcicae
[11], Wiesbaden 1964, 819-835.
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Hr(s)tos efendimizi hognuti ve myuhtesemi olmasi onnara. Dusman: gibi
eilediler1 biryntii, imdi biz1 dosti gibi edelimi Allaha yarari diryndii. Vel
iptida ekklisa musaaplari papazlar1 bya!s beyam edip1 avaz etsinnler: Allah-
taalyanimi kelamlarini djemaete. Zira eger: bunu eilemezlerise djenlara kanli
olurlari, ki onnarimi vazi etmemesiilen1 halki bilmezliktent gyunahi eder,
djehennemlik: oluri. Beyani.eder1 azimetlyu idana zlatuustago pederimisi:
takivalu ugiteli nalyuta podobaet: yakoje b(o)jii suti épravdaniem: ne otkri- -
vaet1i16 ne izvyastaeti. logle hodjalar: fena folime vidjiptirler:!? ki zia Allahini
seraetr adaletliiny eidje teftisi!® ve tefsiri itmezleri. Ve bunnan ille i6anna
pegambery gibi olurlari, denizde nidje oli pegamber1 Allaha!® karsi geldi, is-
temedi Ninevi varisini (s.4) Ninevi memlekefine20 rabita olyanimi kelamlarini2t
sioglemee onara, tiobee gelsinler1 dei; Allahtalyadani kagmaki isteti. Ve22
oli kazebilem1 denizi23 atildi gemide olami halktam. Kezalike papazlar2¢ da
All(a)htaalyanim kelamlarmi bilmedikte djemaatine gyunahlari i¢ini djehen-
nemliki ezietleri, tyukenmesi iskendjeleri olduiinu ve 25 Hakka Allahi azimigam
seraatci oturadjaani, her1 gesini ameline gion seraati kesedjeini ve ginahker-
lery ebedi djehenneme iollayadjaani ve adiller1 icini ebedi heyat1 olduunu.
Djahillikten126 halki djuryumlyu oluri, onnarm djenlarmi Rabbitaalya on-
nardami?? isteedjektiri. Zira onnari koyunlarmi bekgisidiri, gerektiri giozet-
sinler1. Iste fezikiili pegamber2s de rab (?)20 taigri3 beyam ider, yucyundji
ve3l dahi otuz1 yugyundji bapta sioileri. Itimati eilemeeni okusuni bulsum
dahi. Andja djemaet:1 itaat: kilmadikta ekklisianini tembihine Ninei olum
sehiry32 hlki gibi olur133 (s.5) olur1. Zira sovra tekrart bunnari gyunahlara dyus-
meilenit Naumi pegamberi irsali olundu bunnara Haktaalyédam haber: vremeya
tiobee gelesinler1; ve34 bununi djivaplarini itaatliki getirmemeilen: tiobee
gelsinler1 helak: éldulari.

Egeri oli azim1 gyunde, efendimizi haga ciktigi bioyuki djumaada djan-
siz1 6lan1 mahlyukatlar: titiredi, korktu ve irenklerini degistirdiler: ve ettikleri
niganeleril(e)n1 Allahi olduunu beyam eilediri. Eimidir1, biz1 dahi buna muhab-
betimizy giostermelinmi. Agiri seimi gioryunyurn size bir gyum ailak: kalalio
onuni igini, ki bizimi35 igimi stavroza gerildi ve muhabetimis: i¢im lo(1)yume
naili oldu; bizimi azatliimizi i¢imi. Eger1 bir36 insanlardani kimsenini meiti
olaidi i¢in: isimizden: kalirdiki, Ve Hr(s)tos1 efendimizi vefat1 olduu igini
nei¢ini hadjetimiz deiltirt, Yahot137 sair1 yagmurlu gyuni olsa, hastaliki olsa
ile (s.6) sair1 bir harake pacarsi gei olsa, ol3 dem1 kyan glozyumyuze gioz-
yukmesi, ol3® demi pazar, carsii aramaisi. Ve efendimizimi stavros1 olduu
i¢in1 birt1 gyuni bagglamaisi# buna; onu4 ki kaip1 eilemeiis1 ille kazanirisi. Ve
eger1 oli gyunde biok djumaada ¢ektii djefalari duimaliktaki hatirimizda tu-
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talimi, asla inutimoyalimi#2, ne4? vakiti duya esidedjeisu. Nasilh yummetlyu
itimatsizliktinn bu, nasil adjaipi kiorlyuktyur1, ne4 kadar titiremelyu dinsiz-
liktinn ve kadimi inaisisizliktiri4s, ve yahudily yuregk: pekliidira! Vahu, nasili
djumlemizi Allahim folundani saritiki ve bioyuki bordjumuzu inkyan geldiks,
imansist dinsisi#? dibi. Giozeh buyurun Dav(u)di pegamberi: djumlesi birdem
sarpti diondyu, ieksak# mutale oldu der. Eilik eileem1 kalmada®, ioktur:
kimse fokaridami bire varmdjayadalki bulunmas: bize, bari kadir deilist. Ol
Alahin1 gyunde dahi esidelinn (s.7) Alahim bize bioyuki merhametindeni
cttii hesapsist muhabeti terahumu. Oliso gyum byatum ilim adjili djefalu
iskendjelu gyunlerinden ileridiri. :

Ve herst kimi oh gyunyu izetile ikrami iderse pehrisiilen: evlavia ihtkati-
lams7, sadakailam, tiebeliilen, kolailikilan suclainimi magfiretine naill ¢lur
dee bilirimu. Tiobe ideni hirsisi razboiniky gibi; onu ki Hr(s)tost efendimis
oli sahati djennete naili eiledi. Hyulyusa kelami bem fukaras3, kyugyuk
usaklan gibi eiledimi kadiri olmamaklam ig1 tutmaya. Oraki bigidjilerini
diokyuntyulermny asaadani defsirirlerr ve baglarda bagi bozgunluunda yuz-
yum salkimlarmi tanelerini defsiript atalarim ve kardaslarini davet: idip1
siavet: ederlert. Kezalike bendenizi dahi fukare ve kyugyuki bulunmailani
azimetlyu kitaplardam ve kyulyueti ugitel’s hodjamdanis sislere azimetlyu
sadjta Hr(s)tos1 efendinini stavrosi oldugu sufrai kurumis? (s. 8) kurdumi.
Djaninizim kifaet: helasaii igin dahi ille bir seii iktiza deildiri. Buna ille
djumle imani Mesihi Rumelinimi mumim pravoslavni. olanlari ihtikatilam
itaat: kilipt mutu olasunis1 ki¥ bu myubarek: djevaplart duidukta kifaetlila
sifaliki helasliki bulasinist. Djaniniza heri veg yuzre ve djumlenizes® kavli-
mim itaat: kilmasi muiuluunlani ilselam derimi ve niyaz: iderimi djenablari-
niza kabuli edesinist bu emeimi yurekteni. Ve Rabbitealyayas radja idip
minnet1 edesinist gyunahlarimini magfireti igini, ona ki gereks hamdi izet1 ve

sejda simdi ve daimi ebetlerini ebetlerinedek: aminai.
illahiet: muhabetlinim1 Serafimi feromonahi Adalyali.

Rahat u saglikta olasin1 Mesehi Tsus1 bizimi i¢in1 haga gelenim kuvediilen

djumlenizi amini.

Adélyah Serafimi ieromdnahl.

APARAT

1. ms.; vebizy: 2. ms.: veik indji; 3. ms.: gerektin; 4. ms.: efendinit; 5. ms.: veeilavia;
6. ms.: onnar ki; 7. ms.: kibizi; 8. ms.: ol kadar; 9. ms.: duyutr; 10. lege prob.: myulhitly;
11. ms.: ka zeply; 12. del.; 13. corrupt. ms.; 14. ms.: veiptida; 15. del.; 16. ms.: ine; 17. ms.:
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v1 djiptirlert; 18. ms.: teftiti; 19. ms.: al laha; 20. ms.: memleketi ne; 21. ms.: kela mlarini;
22. ms.: veoli; 23. lege prob.: denize; 24. ms.; papazlarda; 25. ms.; ve hakka; 26. lege prob.:
dzahillikteni; 27. ms.: onnardam; 28. ms.: pegamber de; 29. lege prob.: rabbi 30, lectio
incerta, prob.:/? [taalya; 31. ms.: ve dahi; 32. ms.: gehiryhlki; lege prob.: sehiry halki; 33. del.;
34..: ms, ve bunum; 35, ms.: bizimicim; 36. lege prob,: bizi; 37, ms,: yaroti; 38, ms,: oldem;
39. ms.: oldem; 40. lege prob.: bagislamaisi; 41. ms.: onu ki; 42. ms.: dinuts moyalim; 43,
ms.: ne vakity; 44. ms.: ne kadarn; 45, ms.: inais1 sizliktiry, lection incerta, lege prob.: /2 [inan
(¢) sizliktirt; 46. lege prob.: (?) sarptiki; 47. ms.: dinsis1 gibi; 48, lectio incerta; 49. lege prob.:
kalmadi; 50. ms.: 6hgyum; 51. ms.: her kimi; 52. lege prob.: ihtikatilani; 53. ms.: fukaka; 54.
ms.: vekardaglarini; 55. ms.: u citeli; 56. ms.: hodjamrdani; 57. del.; 58. ms.: kibu; 59. ms.:
djyamleznize; 60. ms.: rabbitaa lyaya; 61. ms.: onaki; 62, ms.: rahatu,
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